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WETSVOORSTEL

tot W1JZlgingvan de wet van 10 oktober 1967
houdende het Gerechtelijk Wetboek.

AMENDEMENTEN

VOORGESTELO DOOR DE HEER LINDEMANS.

De tekst van het enig artikel doen voorafgaan door vier
nieuwe artikelen, die Iuiden als volgt :

Art. 1 (rüeuur},

« In artikel 1 van de wet !Jan 10 oktobet 1967, houdende
het Gerechtelijk Wetboek, onder srtikel 157 worden de
iooorden i « sernenqesteld is uit ten minste vier leden »
vervangen door de tooorden : e semenqesteld is nit ten
minste tr,vee leden ».

VERANTWOORDING.

Het korat logisch voor de ti'tel van hoofdqriffler toe te kermen aan
het hoofd van de griffie zodra er méér dan één personeelslid in de
griffie werkzaam is, .

Art. Ibis {nieu tV) •

«In hetzeljde ertikel 1 !Jan dezelfde ioet, onder erti-
kel 263, wordt de tekst !Jan § 1. 2°, vervangen door wat
volgt:

«2" hetzi] gedurende ten minste tien jaar het embt ven
griffier of klerk~9ritlier hebben oeruuld bij een vtedeqetecht
of een politiecechtbenk, hetzij gedurende ten minste tien
jaar dit ambt hebben ueruuld bij een ho] of een techtbenk
en ten minste ttuee [eer stage hebben doorqemaekt op de
griffie van een uredeqerecht: of een politieiechtbenk, hetzij
doctor in de rechten zijn en op de griffie van een vrede-
gerecht of politierechtbenk ten minste één jaar stage heb-
ben doorqemeekt. »

zi«.
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Chambre
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PROPOSITION DE, LOI

modifiant la loi du 10 octobre 1967
contenant le Code judiciaire.

AMENDEMENTS

PRÉSENTÉS PAR M. LINDEMANS.

Paire précéder le texte de l'article unique de quatre arti~
cles nouveaux, libellés comme suit:

Art. 1 (nouveau).

«A l'alinéa leT de la loi du la octobre 1967 contenant
le Code judiciaire, à l'article 157, les mots: «d'au moins
quatre membres» sont remplacés par les mots: « d'au moins
deux membres ».

JUSTIFICATION.

Il semble logique de conférer le titre de greffier en chef au chef
de greffe dès que le personnel du greffe comprend plus d'un membre,

Art. Ibis (nouveau),

«Au même article t-: de la même loi, il l'article 263,
le texte du § 1, 2°, est remplacé par cç qui suit:

«2° avoic, soit exercé pendant dix ans au moins les
tondions de greffier ou de commis-greffier dans une jus-
tice de paix ou tzn tribunal de police, soit exerce pendant
dix ans au moins ces fonctions dans une cour ou un tribunal
et fait au moins deux années de stage au greffe d'une [us-
tice de paix ou d'un tribunal de police, soit, étant docteur'
en droit, avoir fait pendant un an au moins un stage au
greffe d'une justice de paix ou d'un tribunal de police. »

Voir:
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VERANTWOORDING.

De leiding van een grilf1e van een vredegerecht of Van een polttie-
rechthank vereist een vorming die geheel verschllt van deze die men
kan verwerven in de griffie van cen hof of van een rechtbank.

•4rt. !ter (nieuur),

«In hetzeljde ertikel 1 van dezelfde wet, artikelett 270
en 271, wordt de tekst (Jan 1" telkens vervangen door wat
volgt:

«1° velle echttien jaar en nog geen volle vijfende~·tig
jaar oud zijn: ».

VERANTWOORDING.

Er bestaat geen reden om de huldige maxirnumleeftljd af te schaffen,
te meer daar deze alqerneen geldt voor de aanwerving van Rtjks-
personeel.

Art 1quater [nieuw},

«ln hetzelfde ertikel 1 !lan dezeljde wei, ertikel 331,
wordt een laatste lid inqeoceijd, luidend els volgt;

«De vergunning ten behoeoe van de griffiers~hootden
~'an dienst, de griffiers en de klerken~griffi€rs, wordt oer-
leend na edoies van de hoofdgriffier of de griffier~hoofd
van de griffie. »

VERANTWOORDING.

Vermits de hoofdgriffler of de griffier-hoofd van de griffie verant-
woordelijk Is voor de werking van de griffie, betaamt het dat geen
vergunning voor afwezigheid zou verlcend worden aan een personeels-
lid van de griffie zonder zljn voorafgaand advies.

[ 2 ]

JUSTIFICATION.

Diriger un greffe d'une justice de paix ou d'un tribunal de police
requiert une formation qui diffère totalement de celle qu'il est possible
d'acquérir au greffe d'une cour ou d'un tribunal.

Art, 1ter [nouoeeu] .

«Au même article JO" de la même loi, aux articles 270
ct 27J, le texte du JO est chaque {ois remplacé par ce qui
suit:

«10 être âgé d'au moins dix-huit ans et de moins de
trente-cinq ans accomplis; »,

JUSTIFICATION,

Il n'y a aucune raison de supprimer le maximum de l'actuelle !lmite
d'âge, d'autant plus que celle-ci est généralement de rigueur pour le
recrutement des agents de l'Etat.

Art. 1quater [nouoeeu},

« Ail même article t-: de la même loi, il est inséré à l'eni-
cle 331 un dernier alinéa, libellé comme suit ;

«En ce qui concerne les grelfiCC's~chef de service, les
greffiers et les commis-gr:effiers, l'autorisation est eccor-
dée uprès ravis du greffier: en chef ou du greffier~che{ de
greffe. »

JUSTIFICATION,

Puisque le greffier en chef ou le greffier-chef de greffe est respon-
sable du Ionctionnernent du greffe, il convient que nulle autorisation
d'absence ne soit accordée à un membre du personnel du greffe sans
son avis préalable.

L. LINDEMANS,
M. DUERINCK,
E. CHARPENTIER.


